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Installation with 3M Tape                                                    
Installation avec ruban adhésif 3M 
Montage met 3M tape 

l.  Loosen the small set screw to remove the mounting plate./ 
Devissez la petite vis de blocage afin de retirer la plaque de 
montage. / Draai het kleine borgschroefje los om de 
montageplaat te verwijderen.  
 

2. Ensure the surface is clean, dry, and smooth. / Assurez-vous 
que la surface est propre, seche et lisse. /Zorg ervoor dat het 
oppervlak schoon, droog en glad is. 
 

3. Apply the supplied 3M double-sided adhesive tape to the 
mounting plate./ Appliquez le ruban adhesif double face 3M 
fourni sur la plaque de montage./ Breng de meegeleverde 3M 
dubbelzijdige tape aan op de montageplaat. 

 

 
4. Press the mounting plate firmly against the wall for 10-20 seconds. / Appuyez fermement la plaque de 

montage contre le mur pendant 10 a 20 secondes. / Druk de montageplaat stevig tegen de muur gedurende 
10-20 seconden. 
 

5. Leave the mounting plate unloaded for 24 hours before attaching the hook./ Laissez la plaque de montage sans 
charge pendant 24 heures avant d'installer le crochet./ Laat de montageplaat 24 uur onbelast voordatje de 
haak monteert. 

 
6. Place the towel hook onto the mounting plate and tighten the set screw. / Placez le crochet sur la plaque de 

montage et resserrez la vis de blocage. / Plaats het item op de montageplaat en draai het borgschroefje weer 
vast. 

 
Important Notes for Installation with 3M Tape:/ Points importants pour !'installation avec ruban 3M: / Belangrijke 
aandachtspunten voor installatie met 3M tape: 

 
• Ensure the wall surface is clean, dry, smooth, and free from dust, grease, and moisture before applying the tape./ 

Assurez-vous que la surface murale est propre,seche, lisse et exempte de poussiere, de graisse et d'humidite 
avant d'appliquer l'adhesif. / Zorg ervoor dat het muuroppervlak schoon, droog,glad en vrij van stof, vet en 
vocht is voordatje de tape aanbrengt. 
 

• The tape is only suitable for solid, smooth surfaces such as tiles, glass, metal, and painted wood./ Le ruban 
adhesif convient uniquement aux surfaces solides et lisses telles que le carrelage, le verre, le metal et le bois 
peint. / De tape is aIleen geschikt voor stevige, gladde oppervlakken zoals tegels, glas, metaal en gelakt hout. 

 
• Do not use on uneven. powdery, flaking, or fragile surfaces./ Ne pas utiliser sur des surfaces irregulieres, 

poudreuses. ecaillees ou fragiles. / Niet gebruiken op oneffen, poederige, afbladderende of kwetsbare 
ondergronden. 

 
• After application, press the product firmly for 10-20 seconds and leave it unloaded for 24 hours before user Apres 

application, appuyez fermement sur le produit pendant 10 a 20 secondes, puis laissez-le sans charge pendant 24 
heures avant utilisation./ Druk het product na het aanbrengen 10-20 seconden stevig aan en laat het vervolgens 
24 uur onbelast voordatje het gebruikt. 

 
• For heavier loads or long-term use, screw mounting is recommended for additional strength./ Pour des 

charges plus lourdes ou une utilisation prolongee, ii est recommande de fixer le produit avec des vis pour une 
meilleure solidite. / Voor zwaardere belasting of langdurig gebruik adviseren wij montage met schroeven voor 
extra stevigheid. 

 

Disposal/ Elimination/ Afvoer 

At the end of its service life, this product must not be disposed of with household waste. 
Please take it to an authorized collection point for the recycling of metal and plastic 
components. 
/ En fin de vie, ce produit ne doit pas etre jete avec les dechets menagers. Deposez- le dans un 
point de collecte agree pour le recyclage des composants metalliques et plastiques. 
/ Dit product mag aan het einde van de levensduur niet bij het huishoudelijk afval worden 
weggegooid. Lever het in bij een erkend inzamelpunt voor recycling van metalen en 
kunststof onderdelen. 

 
Explanation of Symbols/ Uitleg gebruikte symbolen 

[I]Read the manual before use/ Lire la notice avant utilisation/ Lees voor gebruik de handleiding 
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Product Information/ Informations sur le produit / Productinformatie 

• 500001777, brushed finish/ finition brossee / brushed finish Material: stainless steel / Materiau : acier 

inoxydable /Materiaal: roestvrijstaal 

• 500001778, matt black/ noir mat/ matt black 

Material: stainless steel, finished with a matte black powder coating / Materiau : acier inoxydable, finition avec 
revetement en poudre noir mat/ Materiaal: roestvrijstaal, afgewerkt met matzwarte poedercoating 

 

 

Package Contents/ Contenu de l'emballage / lnhoud van deze verpakking 
 

• 2 x hooks / 2 x crochets / 2 x haak 

• 2 x mounting plates/ 2 x plaques de montage/ 2 x montageplaat 

• 2 x screws with wall plugs/ 2 x vis avec chevilles / 2 x schroef met plug 

• 2 x set screw / 2 x vis de blocage / 2 x borgschroef 

• 2 x 3M adhesive tape / 2 x ruban adhesif 3M / 2 x 3M tape 
 
 

 

Introduction/ lnleiding 

Introduction / lnleiding Thank you for purchasing this product. This manual explains how to install them correctly. / 
Merci d'avoir achete ces crochets ce produit. Cette notice explique comment les installer correctement. / Dank voor 
de aanschaf van dit product. In deze instructie lees je hoe je deze correct installeert. 

 

 
 

 
Installation with Screws/ Installation avec vis/ Montage met schroeven 

 
l. Loosen the small set screw to remove the mounting plate. / Devissez la petite vis de blocage afin de retirer la plaque 

de montage. / Draai het kleine borgschroefje los om de montageplaat te verwijderen. 
 

 
2. Determine the desired position and mark the drill holes on the wall./ Determinez !'emplacement souhaite et 

marquez les trous de perc;:age sur lemur./ Bepaal de gewenste positie en markeer de boorgaten op de muur. 
 
 

3. Drill the holes and insert wall plugs if necessary. / Percez les trous et inserez des chevilles si necessaire./Boor de 
gaten en plaats indien nodig pluggen. 

 
4. Secure the mounting plate firmly to the wall using the screws./ Fixez solidement la plaque de montage au mur 

a l'aide des vis./ Bevestig de montageplaat met de schroeven stevig aan de muur. 
 

 
5. Place the product onto the mounting plate and tighten the set screw. Check that the hook is securely fixed./ 

Placez le crochet sur la plaque de montage ce produit la vis de blocage. Verifiez que le crochet est bien fixe. / 
Plaats het item op de montageplaat en draai het borgschroefje weer vast. Controleer of het item stevig vastzit. 

 
 
 


